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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1042/2007
af 21. august 2007

om form og indhold af de regnskabsoplysninger, der skal foreleegges for Kommissionen i
forbindelse med regnskabsafslutningen for EGFL og ELFUL og i forbindelse med kontrol og
udarbejdelse af overslag

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 1290/2005 af
21. juni 2005 om finansiering af den fzlles landbrugspolitik (1),
serlig artikel 42, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 8, stk. 1, i Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 885/2006 af 21. juni 2006 om gennem-
forelsesbestemmelser til Rédets forordning (EF) nr.
1290/2005 for sd vidt angdr godkendelse af betalings-
organer og andre organer og regnskabsafslutning for
EGFL og ELFUL (%) skal formen og indholdet af de regn-
skabsoplysninger, der er omhandlet i navnte forordnings
artikel 7, stk. 1, litra c), og den mdde, hvorpd de skal
fremsendes til Kommissionen, fastlaegges.

(2)  Formen og indholdet af de regnskabsoplysninger, der skal
fremsendes til Kommissionen i forbindelse med afslut-
ning af regnskaberne for Den Europwziske Garantifond
for Landbruget (EGFL) og Den Europziske Landbrugs-
fond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) og i
forbindelse med kontrol og udarbejdelse af overslag, er
for gjeblikket fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr.
1481/2006 (%)

(3)  Bilagene til forordning (EF) nr. 1481/2006 kan ikke
bruges til de planlagte formdl i regnskabsdret 2008.

Forordning (EF) nr. 1481/2006 ber derfor ophaves og
afleses af en ny forordning om regnskabsoplysningernes
form og indhold for det padgzldende regnskabsar.

(4)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Komitéen for Landbrugsfon-
dene —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Formen og indholdet af de i artikel 7, stk. 1, litra ¢), i forord-
ning (EF) nr. 885/2006 omhandlede regnskabsoplysninger og
den made, hvorpd de skal fremsendes til Kommissionen, fast-
leegges i bilag I (X-tabel), Il (Tekniske specifikationer for trans-
mission af datafiler til EGFL og ELFUL), Il (Memorandum) og IV
(ELFUL-budgetkodernes struktur [F109]) til narvarende forord-
ning.

Attikel 2

Forordning (EF) nr. 1481/2006 ophaves fra den 16. oktober
2007.

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft pd syvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 16. oktober 2007.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 21. august 2007.

(") EUT L 209 af 11.8.2005, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
378/2007 (EUT L 95 af 5.4.2007, s. 1).

() EUT L 171 af 23.6.2006, s. 90.

() EUT L 276 af 7.10.2006, s. 3.

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen
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BILAG I

Tekniske specifikationer for transmission af datafiler til EGFL og ELFUL fra den 16. oktober 2007

INDLEDNING

Disse tekniske specifikationer gelder for regnskabsdret 2007, der begyndte den 16. oktober 2006.

1. Transmissionsmedium

Medlemsstatens forbindelsesorgan skal fremsende datafilerne og den tilknyttede dokumentation til Kommissionen via
STATEL/STADIUM (). Kommissionen vil kun bidrage finansielt til en enkelt installering af STATEL/STADIUM pr.
medlemsstat. Den seneste udgave af STADIUM-klient og de narmere oplysninger om brugen af STATEL/STADIUM
downloades fra landbrugsfondenes Circa-netsted.

2. Datafilens struktur

2.1. Medlemsstaten skal oprette en datarecord for hvert enkelt element i EGFL/ELFUL’s udbetalinger og indteagter.
Disse bestanddele er individuelle poster, som udbetalingen (indtagten) til (fra) stottemodtageren bestdr af.

2.2. Records skal have en endimensional struktur (flat file). Hvis felterne har mere end én verdi, kreves der sarskilte
records med alle datafelter. Serg for, at der ikke foretages dobbelt bogfering ().

2.3. Alle oplysninger om den samme kategori betalinger eller indtagter skal indeholdes i samme datafil. Sarskilte filer
for de samme betalinger (f.eks. for handlende eller inspektioner eller for basisdata og foranstaltningsdata) er ikke
tilladt.

2.4. Datafilerne skal have folgende karakteristika:

1) Den forste record i filen (hovedet) indeholder filbeskrivelsen. Feltnavnene bestdr af et »F« efterfulgt af det
feltnummer, der er anvendt i bilag I (X-tabellen). Kun feltnavne i dette bilag er tilladt.

2) De folgende records i filen er de egentlige data (datarekker) i den rakkefolge, der er anfort i den forste
record med beskrivelsen af filstrukturen.

3) Felterne adskilles ved hjalp af et semikolon (;). Hovedet og dataraeekkerne skal alle indeholde det samme antal
semikoloner. I datarekkerne fremstdr tomme felter som et dobbelt semikolon (;;) i recorden eller som et
enkelt semikolon (;) i slutningen af recorden.

4) Ikke alle records er lige lange. Hver record slutter med en kode »CR LF« eller »Carriage Return — Line Feed«
(hexadecimal: »0D 0A«). Hovedet ender aldrig pa et »«. Dataraekker ender kun pé et »«, hvis det sidste felt er
tomt.

5) Filen er i ASCIl-kode ifelge folgende tabel. Andre koder (sisom EBCDIC, TAR, ZIP osv.) accepteres ikke:

Kode Medlemsstat
ISO 8859-1 BE, DK, DE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, AT, PT, FI, SE og GB
ISO 8859-2 CZ, HU, PL, RO, SI og SK
ISO 8859-3 MT
ISO 8859-5 BG
ISO 8859-7 GR og CY
ISO 8859-13 EE, LV og LT

(") STATEL/STADIUM aflgses af eDamis, ndr der er kommet en ny version af STADIUM-klient. Der kommer ogsd en ny version af den

tilgrundliggende software WinCheckCSV.
(%) Bemark: Las forst den indledende bemzarkning om »mangder« i kapitel 5 i bilag IIL.
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6)

10)

11)

Numeriske felter:

a) decimalseparator: ».c

b) fortegn (»+« eller »«) yderst til venstre umiddelbart foran tallene. For positive tal er tegnet »t« valgfrit
¢) fast antal decimaler (angives narmere i bilag III til denne forordning)

d) ingen mellemrumstegn. Ingen mellemrum eller andre tegn mellem tusinder.

Datofelt: »AAAAMMDD« (4r med fire cifre, maned med to cifre, dag med to cifre).

Budgetkode (felt F109), format uden mellemrum: »999999999999999« (hvor »9« star for ethvert tal mellem
0 og 9).

Anforselstegn (» «) er ikke tilladt i begyndelsen eller slutningen af records. Feltseparatoren i form af et
semikolon »« mé ikke bruges i data af tekstformat.

Alle felter: ingen mellemrum forst eller sidst i et felt.
Filer, der opfylder disse regler, ser sddan ud (eksempel for regnskabséret 2004):

F100;F101;F106;F107;F108;F109

BE01;154678;+152.50;EUR;20030715;050201011000001
BE01;024578;-1000.00;EUR;20030905;050208031502002
BE01;154985;9999.20;EUR;20030101;050205011100001
BE01;100078;+152.75;EUR;20030331;050208091515002
BE01;215452;+0.50;EUR;20030615;050201011000002 (Bemark venligst +0.50 og ikke +.50)
BE01;123456;21550.15;EUR;20030101;050805013810001

0osv.

(andre datarakker med felter i samme rakkefolge).

2.5. Datafiler med karakteristika som beskrevet i punkt 2.4 sendes sammen med datatype »X-TABLE-DATA« (se

»STADIUM client«).

2.6. Computerprogrammet for kontrol af datafilernes format for deres fremsendelse til Kommissionen (WinCheckCsv)

er inkluderet i dataoverferselsprogrammet (STADIUM client). Betalingsorganerne opfordres til at downloade
kontrolprogrammet fra Circa serskilt med henblik pa offlinevalidering.

3. Data om drsregnskabet

3.1. Medlemsstatens forbindelsesorgan skal fremsende enten én drsregnskabsfil for alle betalingsorganer eller separate

3.2

arsregnskabsfiler for de enkelte betalingsorganer. En &rsregnskabsfil skal indeholde de samlede belgb pr. beta-
lingsorgan sammen med budget- og valutakode for bdde EGFL- og ELFUL-foranstaltninger ().

Datafilerne skal have de samme karakteristika, som beskrevet i punkt 2.4. Hver linje skal indeholde folgende
oplysninger (i denne rakkefolge):

a) F100 betalingsorganets kode

b) F109 budgetkode

¢) F106 belgb udtrykt i valutakode F107

d) F107 valutakode

(") Artikel 6, litra b) og ¢), i forordning (EF) nr. 885/2006.
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3.3. Filer, der opfylder disse regler, ser sidan ud (eksempel for regnskabséret 2007):

F100;F109;F106;F107
BE01;050205011100014;218483644.90;EUR
BE01;050212012003012;29721588.82;EUR
BE01;050212012000022;26099931.75,EUR
BE01;050208031502013;20778423.44,EUR
BE01;050212052040001;16403776.45;EUR
BE01;050405011132001;8123456.45;EUR
osv.

3.4. Data om darsregnskabet sendes via STATEL/STADIUM ved anvendelse af datatype »ANNUAL_DECLARATION.

. Dokumentation

Kun i folgende tilfeelde skal medlemsstatens forbindelsesorgan fremsende en forklarende note for hvert betalingsorgan
via STATEL/STADIUM:

1) i det tilfelde, hvor der er forskelle mellem arsregnskabet og summen af records i datafilerne (£ F106), for at
forklare dem pr. budgetunderkonto. STADIUM client omfatter en swrlig datatype for denne overforsel, dvs.
»EXPLANATORY-NOTE-.

2) i det tilfelde, hvor der er koder, der anvendes for felter, som der i bilag III ikke er fastsat standardkoder for, for at
forklare alle de anvendte koder. I STADIUM client inkluderes der en serlig datatype for denne type tabelover-
forsel, dvs. »"CODE-LIST«.

Den forklarende note skal udformes som et normalt brev. Iser skal afsenderens identitet eller betalingsorganets
identitet og modtagerens navn eller administrative afdeling klart anfores.

. Dataoverforsel

Forbindelsesorganet skal fremsende datafilerne fuldsteendigt og kun én gang.

Hvis forbindelsesorganet bemarker, at der blev fremsendt falske data, eller at der opstod et problem med datatrans-
missionen, skal Kommissionen straks informeres. Alle filer, der indeholder forkerte oplysninger, skal angives. Kommis-
sionen skal anmodes om at slette disse filer. For at undgd overlapning af edb-records eller datafiler skal forbindelses-
organet derefter fremsende korrigerede datafiler for helt at erstatte de tidligere ukorrekte oplysninger.
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BILAG III

»MEMORANDUMc«
Regnskabsiret 2008

INDHOLDSFORTEGNELSE

Side
1. BETALINGS D AT A: . . o e e e 32
F100:  betalingsorganets Navil . . ... .. ... ...t oottt 32
F101:  betalingens referencenumimer ... ... ... ......oouueetneitneenneenenenen. 32
F102: tidligere betalings referencenummer . .. ........ ... 32
F103:  Dbetalingstype . . ..ottt 32
F105:  betaling med sanktion ... ..... ...ttt 32

F105B: krydsoverensstemmelse: nedswttelse eller udelukkelse af betalinger i henhold til artikel 6 i
Radets forordning (EF) nr. 1782/2003 ... ... ... ... ...ttt 33
F106:  Dbelob i euro . . .. oot 33
F106A: offentlige udgifter i euro . ... ... ... . 33
F106B: den private sektors bidrag ieuro .......... .. ... ... o i 33
F107:  walutaenhed ... ... ... . ... 33
F108:  Dbetalingsdato ... ... ... ...t 33
F109:  budgetkode .. ... ..o 33
F110:  produktionsdr eller -periode ... ..... ... ...t 34
2. DATA FOR BETALINGSMODTAGER (ANS@GER): ... ... e 34
F200: identifikationskode ... ... ... .. .. 34
F20T:  Mavn ..o e e 34
F202A: ansegerens adresse (gade og nummer) . ............... ...l 34
F202B: ansegerens adresse (international postkode) .......... ... ... ... L i 34
F202C: ansegerens adresse (kommune eller by) ....... .. ... .. 34
F205:  bedrift i ugunstigt stillet omride (hvis dette har betydning for stettens storrelse) . . . ... 34
F207:  region og delregion . ... ... . ... ...t 34
F211:  referencemeengde for leverancer . ......... ... ... i 34
F212:  referencemangde for direkte salg ....... ... ... .. .. ... Ll 34
F213:  referencefedtindhold . ... ... ... ... . .. 35
F214:  malkeopkaber . . ... ... 35
F217:  dato for indlagring pd privat lager .. .. ... .. ... 35
F218:  dato for udlagring fra privat lager ......... ... .. ... ... .. ... i 35
F220:  formidlingsorganets identifikationskode .......... ... .. .. . L o il 35

F221:  formidlingsorganets Navil . . ... ... .....oointitne et e 35
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F222B: organets adresse (international postkode) . .......... ... ... . i
F222C: organets adresse (kommune ellerby) ........... ... ... ... o ol
ANMELDELSES-/ANS@GNINGSDATA: . . oottt ettt e e e e e e e e e e
F300:  anmeldelses-/ansggningsnummer . ... .............uuniiiiiiiniaii
F300B: ansegningsdato . .......... ... ...
F301:  kontrakt-/projektnummer (hvor det er relevant) ............ .. ... ... ... . .....
F304: anvisningsberettiget kontor . ........ ... .. ...
F305:  attest- eller licensnummer .. ......... ... ...
F306: attestens|licensens udstedelsesdato ... ....... ... .. ... o i i
F307:  kontor, der opbevarer bilag . .......... ... ...
DATA VEDR@RENDE SIKKERHEDSSTILLELSE: . ... ... ... ... .. ... ..
F402:  forarbejdningssikkerhedsstillelse i euro (undtagen licitationssikkerhedsstillelse) ...........
PRODUKTDATA: . . e e e
F500:  produktkode/kode for delforanstaltning til landdistriktsudvikling .....................
F502:  mangde, der er betalt for (antal dyr, ha osv.) ........ ... ... i
F503: mangde, der er ansegt om betaling for (mangde, der ansegt om stette for) ............
F508A: areal, der er anspgt om betaling for . ........ ... ... ... L i i
F508B: areal, der er betalt for . . .. ... i
F509A: forkert anmeldt areal ............. .. . .. ...
F510:  EF-forordning og artikelnummer ........ .. ... ... ... . i i
F511:  EGFL-stettesats (EUR) pr. maleenhed .. ... ... ... ... . . i,
F515:  bruttoleverancer . ... ........ ...ttt
F517:  faktisk fedtindhold .. ... ... ... . .. .
F518:  justerede leverancer . ............. .. ... ...l
F519: direkte salg . ... ... ..
F519B: leverancer efter eventuelle administrative korrektioner ............................
F519C: direkte salg efter eventuelle administrative korrektioner ...........................
F520: for stor (for lille) levering i forhold til kvoten .. ...... ... ... ... ... ..
F521:  for stort (for lille) direkte salg i forhold til kvoten ............ ... ... ... .......
F522:  udestdende tilleegsafgift ... ... ... ... . .. ..
F523:  udestdende rente som folge af for sen betaling . .......... ... ... ... . L.
F531: totalt alkoholindhold udtrykt i volumen . ...... ... ... ... ... .. i
F532:  naturligt alkoholindhold udtrykt i volumen .............. ... ... .. ... ... .. ...
F533:  vinaviszone ........... ...

35

35

35

35

35

35

35

36
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38

38

38
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KONTROLDATA: .. ...ttt eee ettt e ettt e e e e
F600:  kontrol pd stedet eller telemdling ......... ... ... ... . .
F601:  Kontroldato . ... ... ...ttt
F602: ansegning nedsat ... ... ... .. ...ttt
F602B: revideret beregning af skyldig tillegsafgift .......... ... ... ... .. . ..
F603:  begrundelse for nedseettelse . . .. ... .ot
F604: Rédets forordning (E@F) nr. 386/90 (kontrol pd stedet) .................c..ooun....
F604B: forordning (E@F) nr. 386/90 (ombytningskontrol) ................ .. ... ... ... ...,
DATA VEDRORENDE BETALINGSRETTIGHEDER: . ...... ... ... . ... . ... . ... ... .. ...
F700:  betalingsrettighed i euro .. ... .. ... .. i
F701: belab, der ikke er betalt, 1 €U0 . . . . o oo
F702: areal, der er betalt fOr . . . ..ottt
A) Arealbaserede betalingsrettigheder (normale rettigheder) ............ ... .. ... ... ... ....
F703:  betalingsrettigheds enhedsvaerdiieuro ........ ... ... ... . i
F703A: areal, der er ansegt om betaling for .. ........ .. ... . ... i
F703B: fastsldet areal . ... ... oo
F703C: areal, der ikke er fundet ... ... ...
B) Udtagningsrettigheder . ... ... ... .. . e
F704:  betalingsrettigheds enhedsvaerdiieuro .............. ... ... ... ... ...
F704A: areal, der er ansegt om betaling for . ......... ... ... ... i
F704B: fastsldet areal ... ... ... ... ..
F704C: areal, der ikke er fundet ........ ... . ... ... L
C) Grasarealsrettigheder . ... ... ... ..
F705:  betalingsrettigheds enhedsvaerdiieuro ........ ... ... ... ... il
F705A: areal, der er ansegt om betaling for .. ........ ... ... ... . il
F705B: fastsldet areal . ... ... oot
F705C: areal, der ikke er fundet . ... ... ... .
D) Andre rettigheder f.eks. fra den nationale reserve ........ ... ... ... ... i
F706:  betalingsrettigheds enhedsvaerdiieuro ........ ... ... .. i
F706A: areal, der er ansegt om betaling for . ......... ... ... ... i
F706B: fastsldet areal . ... ... ... i
F706C: areal, der ikke er fundet .. ... ... ...
E) Betalingsrettigheder, der er underlagt serlige betingelser ......... ... ... ... ... . ...,
F707:  betalingsrettigheds enhedsveerdi i euro ... ....... .. ... ... .. ... . ...
F707A: antal storkreaturer i referenceperioden .............. .. ... ... ...
F707B: antal anmeldte StOrkreaturer . .............o.uiiunniunnei .

F707C:

fastsldet antal storkreaturer

Side
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DATA FOR EKSPORTRESTITUTIONER: . . . . .o e

F800: nettovaegt/mangde .. ... ...t e
F800B: maleenhed for felt F8OO ... ....... .. ...t
F801: ansegningens nummer (eksportrestitutioner: enhedsdokument) ......................
F802: toldsted for anbringelse under toldkontrol ........ ... ... ... ... . ... ...
F802B: udgangstoldsted . .. ... ... ... ..t
F804: kode for eksportrestitutioner .. .......... ...ttt
F805:  kode for bestemmelsessted ... ...... ... .
F808: forudfastsattelsesdato ... ... ... ... . ..
F809: sidste gyldighedsdato (forudfastsaettelse) .......... ... ... ... ... .. ... ..
F812: reference til eventuel licitation (forudfastsaettelse) .............. ... ... .. ... .......
F814: dato for godkendelse af betalingsanmodning (COM-7) ............................
F816: dato for antagelse af udforselsangivelse .......... ... .. ... .. ... . . ...
F816B: dato for udforsel fra EU's omréde .. ........ .. it

(IKKE ANVENDT) . . . oottt e e e e e e e e e e e

Side
44
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45
45
45
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Generel bemerkning: X-, A- og D-kodernes betydning i bilag I:

Alle oplysninger markeret med »X« eller »A« er obligatoriske.

»X« =

»A« =

»D« =

dataelement, der allerede er indeholdt i den tidligere udgave af denne forordning
dataclement, der skal indsattes i forhold til den tidligere udgave af denne forordning

dataelement, der skal slettes i forhold til den tidligere udgave af denne forordning.

Hvis en dataanmodning ikke giver nogen mening under sarlige forhold eller ikke gaelder for de pigeldende medlems-

stater,

anfores NUL-vardi, der skal reprasenteres ved to pd hinanden felgende semikoloner (;;) i datafilen med CSV-

format.

BETALINGSDATA:

Indledende bemzrkning: I dette afsnit henviser ordet »betaling« til bade betalinger og indtagter i forbindelse med
EGFL og ELFUL.

F100: betalingsorganets navn

Format: skal udtrykkes som en kode (se kodeliste F100, der ajourferes pd CAP-ED):
https:/[webgate.ec.europa.eufagriportal

F101: betalingens referencenummer
Et referencenummer, der gor det muligt entydigt at identificere betalingen i betalingsorganets regnskaber. Udlag-

ringer i forbindelse med fedevarchjalp anses ikke for salg af interventionsprodukter. I dette swrlige tilfeelde kan felt
F101 lades ude af betragtning.

F102: tidligere betalings referencenummer

Et referencenummer, der gor det muligt entydigt at identificere betalingen i betalingsorganets regnskaber, f.eks.
som et forskud eller et inddrevet belob.

F103: betalingstype

Format: skal udtrykkes som en ettegnskode, der svarer til folgende kodeliste:

Kode Betydning

0 Fodevarchjalp

1 Forskudsbetaling eller delvis betaling

2 Endelig betaling (forste og eneste betaling; eller afregning af restbelgb efter forskudsbetaling; eller

normal betaling af eksportrestitutioner)

3 Inddrivelse/tilbagebetaling (efter en sanktion)/korrektion

4 Modtagelse af belob (uden forudgdende forskud eller endelig betaling)
5 Forudbetaling af eksportrestitutioner

6 Ingen finansiel transaktion

F105: betaling med sanktion

Format: ja = »Y«; nej = »N«.
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F105B: krydsoverensstemmelse: nedsattelse eller udelukkelse af betalinger i henhold til artikel 6 i
Ridets forordning (EF) nr. 1782/2003

Felt F105B skal benyttes til at angive det beleb, der er nedsat eller udelukket pd grundlag af artikel 6 i Radets
forordning (EF) nr. 1782/2003 (!). Dette (negative) beleb (i EUR), der folger af kontrollen af krydsoverensstem-
melsen, angives for hver budgetkonto under direkte stotte. Det vedrerer nedsattelsen pad 100 % for landbrugeren,
dvs. uden tilbageholdelsen pa 25 % som fastsat i artikel 9 i forordning (EF) nr. 1782/2003.

Format: +99 ... 99.99 eller -99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.

F106: belob i euro

Der skal gives oplysninger om alle dele af betalingen i euro.

Belobene i felt F106 vedrerer kun EGFL's og ELFUL's udgifter. Nationale udgifter anfores ikke i dette felt.

For EGFL skal summen af disse belgb (F106) pr. budgetkode (F109) i princippet svare til de belgb, der er anmeldt i
skema 104.

Format: +99 ... 99.99 eller =99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.

F106A: offentlige udgifter i euro

Ethvert offentligt bidrag til finansiering af operationer, der hidrerer fra statens budget, regionale eller lokale
myndigheders budgetter eller EU’s budget og lignende udgifter.

Summen af disse beleb (F106A) pr. budgetkode (F109) skal i princippet svare til de godkendte offentlige udgifter,
der er anmeldt i ELFUL-tabellen.

Format: +99 ... 99.99 eller —99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.

F106B: den private sektors bidrag i euro

Den private sektors udgifter i euro, ndr der er forudset et sddant bidrag til foranstaltningen.

Format: +99 ... 99.99 eller —99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.

F107: valutaenhed

Format: EUR

F108: betalingsdato

Den dato, der er afgorende for maneden for anmeldelsen til EGFL/ELFUL.

Format: »AAAAMMDDx« (&r med fire cifre, maned med to cifre, dag med to cifre).

F109: budgetkode

For EGFL angives den fulde ABB-kode (aktivitetsbaseret budgetopstilling), herunder afsnit, kapitel, artikel, konto og
underkonto.

(") EUT L 270 af 21.10.2003, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 2013/2006 (EUT L 384 af 19.12.2006, s. 13).
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For ELFUL-budgetkonto 05040501 angives budgetunderkonti i overensstemmelse med bilag IV.

ABB-format uden mellemrum: »999999999999999¢, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9. Manglende positioner fyldes med
nuller (f.eks. bliver 05020901160 til 050209011600000).

F110: produktionsir eller -periode

For interventionsprodukter har Kommissionen brug for at vide, hvilket produktionsar produktet stammer fra, eller
hvilken kvoteperiode det skal henferes under.

DATA FOR BETALINGSMODTAGER (ANSQOGER):

Indledende bemarkning: Felt F200, F201, F202A, F202B og F202C skal anvendes til at identificere modtageren af
en udbetaling, dvs. den endelige stottemodtager. Desuden skal felt F220, F221, F222B og F222C anvendes, hvis
der foretages en udbetaling til stottemodtageren via et formidlingsorgan. Hvis formidlingsorganet ogsi er den
endelige stottemodtager, skal der i felt F220, F221, F222B og F222C indswttes de samme data som angivet i felt
F200, F201, F202A, F202B og F202C.

Felt F207 er kun knyttet til felt F200.

F200: identifikationskode

Den individuelle identifikation, der er tildelt hver ansoger pad medlemsstatsniveau.

F201: navn

Ansggerens efternavn og fornavn eller firmanavn.

F202A: ansegerens adresse (gade og nummer)

F202B: ansegerens adresse (international postkode)

F202C: ansogerens adresse (kommune eller by)

F205: bedrift i ugunstigt stillet omride (hvis dette har betydning for stottens storrelse)

[ tilfelde af stotte i et ugunstigt stillet omrade skal dette anfores her.
Format: ja =Y nej = »N«.

F207: region og delregion

Koden for regionen og delregionen (NUTS 3) bestemmes af hovedaktiviteterne pa stottemodtagerens bedrift.
Koden »Extra Region« (MSZZZ) angives kun i tilfelde, hvor der ikke findes nogen NUTS 3-kode.

Format: NUTS 3-kode som anfort i kodeliste F207 pd CAP-ED:
https:/[webgate.ec.europa.eufagriportal

F211: referencemangde for leverancer

Denne oplysning vedrerer mealkekvoteordningen.
Format: +99 ... 99.999 eller —-99 ... 99.999, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.

F212: referencemangde for direkte salg

Denne oplysning vedrerer malkekvoteordningen.

Format: +99 ... 99.999 eller —99 ... 99.999, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.
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F213: referencefedtindhold

Denne oplysning vedrerer melkekvoteordningen.
Format: 9 ... 9.99, hvor 9 er et ciffer fra O til 9.

F214: malkeopkeber

Jf. artikel 5, litra e), i Ridets forordning (EF) nr. 1788/2003 (!). Denne oplysning vedrerer malkekvoteordningen.

F217: dato for indlagring pd privat lager

Format: »AAAAMMDD« (3r med fire cifre, maned med to cifre, dag med to cifre).

F218: dato for udlagring fra privat lager

Format: »AAAAMMDDx« (&r med fire cifre, maned med to cifre, dag med to cifre).

F220: formidlingsorganets identifikationskode

Den individuelle identifikation, der er tildelt formidlingsorganerne pa medlemsstatsniveau.

Betalingen foretages til stottemodtageren via formidlingsorganet, dvs. via hvert formidlende organ eller direkte til
dette organ.

F221: formidlingsorganets navn

Organets navn.

F222B: organets adresse (international postkode)

F222C:  organets adresse (kommune eller by)

3. ANMELDELSES-/ANS@OGNINGSDATA:
F300: anmeldelses-/ansegningsnummer

Denne oplysning skal gore det muligt at spore anmeldelsen/ansegningen i medlemsstatens dossierer.

F300B: ansegningsdato

Datoen for betalingsorganets modtagelse af ansggningen (herunder det pdgeldende betalingsorgans eventuelle
afdelinger eller regionale kontorer).

Format: »AAAAMMDD« (ir med fire cifre, mined med to cifre, dag med to cifte).

F301: kontrakt-/projektnummer (hvor det er relevant)

For ELFUL-foranstaltninger og -programmer skal der tildeles et individuelt identifikationsnummer til hvert projekt.

F304: anvisningsberettiget kontor

Det kontor, der er ansvarligt for den administrative kontrol og betalingsanvisning, f.eks. regionen. Jo mere decen-
traliseret ordningen forvaltes, jo vigtigere er denne oplysning.

F305: attest- eller licensnummer
F306: attestens(licensens udstedelsesdato

Format: »AAAAMMDD« (&r med fire cifre, maned med to cifre, dag med to cifre).

(") EUT L 270 af 21.10.2003, s. 123. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1406/2006 (EUT L 265 af 26.9.2006, s. 8).



L 239/36

Den Europaiske Unions Tidende

12.9.2007

F307: kontor, der opbevarer bilag

Kun hvis dette kontor ikke er det samme som det, der er anfort i F304.

DATA VEDRORENDE SIKKERHEDSSTILLELSE:
F402: forarbejdningssikkerhedsstillelse i euro (undtagen licitationssikkerhedsstillelse)

Format: +99 ... 99.99 eller -99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.

PRODUKTDATA:

Indledende bemaerkning om maengder: Som hovedregel skal mangder, arealer og antal dyr kun rapporteres én gang.
Ved betaling af et forskud efterfulgt af betaling af restbelebet skal maengden medtages i record om forskudsbeta-
lingen. Dette gaelder ogsd, hvis betalingen af forskud og restbelab bogferes pa forskellige underposter (forskud og
restbelob). Andringer af mangder, arealer og antal dyr skal rapporteres i records om betaling af restbelobet eller
efterfolgende betalinger. I tilfeelde af inddrevne belgb, hvor det belgb, der anseges om, nedswttes som folge af
ukorrekte oplysninger om mangder, arealer eller antal dyr, skal endringerne af mangderne angives med et
minustegn.

F500: produktkode/kode for delforanstaltning til landdistriktsudvikling

Medlemsstaterne skal udarbejde deres egne kodelister, som der skal redegores for i den forklarende note til
betalingsfilen (-filerne).

Pd budgetkontoen for udgifter til landdistriktsudvikling i de nye medlemsstater (budgetkonto 050404000000) skal
der anfores en kode pa et eller to tegn i overensstemmelse med felgende liste:

Kode Betydning

A Investering i landbrugsbedrifter

B Unge landbrugeres etablering

C Uddannelse

D Fortidspensionering

E Ugunstigt stillede omrdder og omrdder med miljerestriktioner

F Miljovenligt landbrug og dyrevelfaerd

G Forbedring af forarbejdningen og afsetningen af landbrugsprodukter

H Skovrejsning pa landbrugsjord

I Andre skovbrugsforanstaltninger

] Jordforbedring

K Jordfordeling

L Oprettelse af vikar- og driftskonsulentordninger

M Afsetning af kvalitetslandbrugsprodukter

N Grundtjenesteydelser til fordel for erhvervslivet og befolkningerne i landdistrikter
0] Fornyelse og udvikling af landsbyer samt beskyttelse og bevarelse af kulturarven i landdistrikter
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Kode Betydning

P Diversificering af aktiviteterne pd landbrugsomradet og omrader med ner tilknytning hertil, sa der
skabes flere eller alternative beskeftigelses- og indkomstmuligheder

Q Forvaltning af landbrugets vandressourcer

R Udvikling og forbedring af infrastrukturen for at fremme udviklingen af landbruget

S Fremme af aktiviteter inden for turisme og handveark

T Miljebeskyttelse i forbindelse med landbrug, skovbrug og landskabspleje samt forbedring af dyre-
velferd

U Retablering af landbrugets produktionspotentiale efter naturkatastrofer og anvendelse af passende

midler til forebyggelse

\% Finansieringsteknik

X Overholdelse af normer

Y Brug af konsulenttjenester i forbindelse med overholdelse af normer
Z Landbrugernes frivillige deltagelse i fodevarekvalitetsordninger

AA Producentsammenslutningers foranstaltninger med hensyn til fodevarekvalitet
AB Delvis selvforsynende landbrug under omstrukturering

AC Producentsammenslutninger

AD Teknisk bistand

AE Supplering af direkte betalinger

AF Supplering af statsstotte i Malta

AG Fuldtidslandbrugere i Malta

SA Finansiering af Sapard-projekter

[ tilfaelde af omstrukturering og omlaegning af vindyrkningsarealer (budgetkonto 050209071650) skal koderne for
foranstaltningerne angives. Disse koder henviser til definitionerne pé foranstaltningerne som fastlagt af medlems-
staternes myndigheder i henhold til artikel 13, stk. 2, litra a), i Kommissionens forordning (EF) nr. 1227/2000 (%).

Med hensyn til eksportrestitutioner: F500 kraeves kun, hvis F804 indeholder ingredienser, som der er fastsat
eksportrestitutioner for. [ si fald anferes produktkoden (principielt KN-koden i rubrik 33 i det administrative
enhedsdokument; otte cifre) for varer uden for bilag I eller produktkoden for de endelige forarbejdede landbrugs-
produkter.

F502: mengde, der er betalt for (antal dyr, ha osv.)

Se de indledende bemarkninger i punkt 5 (produktdata).

For vinsektoren angives alkoholindholdet for de produkter, der opnds efter destillation.

For alle andre sektorer udtrykkes den mangde, der er betalt for, i den enhed, der i forordningen er fastsat som
grundlag for preemiens udbetaling.

Format: +99 ... 99.99 eller —99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9. Med mulighed for eventuelt at gge antallet
af decimaler (maksimalt 6).

(") EFT L 143 af 16.6.2000, s. 1. Senest @ndret ved Radets forordning (EF) nr. 1216/2005 (EUT L 199 af 29.7.2005, s. 32).
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F503: mengde, der er ansegt om betaling for (mangde, der ansegt om stotte for)

Format: +99 ... 99.99 eller —99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9. Med mulighed for eventuelt at oge antallet
af decimaler (maksimalt 6).

F508A: areal, der er ansogt om betaling for

Det areal, som ansggningen vedrorer.

Se den indledende bemarkning i punkt 5 (produktdata).

For budgetkonto 050404000000 (udvikling af landdistrikterne i de nye medlemsstater) kraeves dette felt kun for
foranstaltning E, F og H.

Format: +99 ... 99.99 eller -99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.

F508B: areal, der er betalt for

Det areal, som betalingen er baseret pa.

For budgetkonto 050404000000 (udvikling af landdistrikterne i de nye medlemsstater) kraves dette felt kun for
foranstaltning E, F og H.

Format: +99 ... 99.99 eller -99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.

F509A: forkert anmeldt areal

Forskel mellem anmeldt og opmalt areal. Ved for stort anmeldt areal overstiger det anmeldte areal det opmalte
areal, og forskellen rapporteres som et positivt tal. Ved for lavt anmeldt areal overstiger det opmélte areal det
anmeldte areal, og forskellen rapporteres som et negativt tal.

Format: +99 ... 99.99 eller -99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.

F510: EF-forordning og artikelnummer

For interventionsprodukter benyttes det ad hoc-instrument, der offentliggores i Den Europaiske Unions Tidende.

F511: EGFL-stottesats (EUR) pr. mileenhed

Kun hvis der sker en @ndring i produktionséret eller -perioden.

Format: 9 ... 9.999999, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.

Anvendelsen af seks decimaler kan synes merkelig, men nogle forordninger sdsom Rédets forordning (EF) nr.
660/1999 (1) fastsetter preemien med op til fem decimaler, selv nir euro anvendes. For at dakke alle tenkte
situationer er antallet af decimaler oget til seks.

F515: bruttoleverancer

Ved »bruttoleverancer« forstds alle leverede mangder maelk og mejeriprodukter som defineret i artikel 5, litra f), i
forordning (EF) nr. 1788/2003, uden korrektion for fedtindhold.

Format: +99 ... 99.999 eller -99 ... 99.999, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9. Med mulighed for eventuelt at oge
antallet af decimaler (maksimalt 6).

() EFT L 83 af 27.3.1999, s. 10.
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F517: faktisk fedtindhold

Resultatet af laboratorieanalyser, udtrykkes i % og ikke i g eller kg.

Format: 9 ... 9.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9. Med mulighed for eventuelt at oge antallet af decimaler (maksimalt
6).

F518: justerede leverancer

De leverede mangder efter korrektion for fedtindholdet efter formlen i artikel 10, stk. 1, i Kommissionens
forordning (EF) nr. 595/2004 (').

Format: +99 ... 99.999 eller -99 ... 99.999, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9. Med mulighed for eventuelt at oge
antallet af decimaler (maksimalt 6).

F519: direkte salg

Malk og malkeakvivalent som defineret i artikel 5, litra g), i forordning (EF) nr. 1788/2003.

Format: +99 ... 99.999 eller -99 ... 99.999, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9. Med mulighed for eventuelt at oge
antallet af decimaler (maksimalt 6).

F519B: leverancer efter eventuelle administrative korrektioner

Mejerisektoren: Ved »administrative korrektioner« forstds betalingsorganets korrektioner af de mengder, opkeberen
har anmeldt. Andringerne skal altid anfores adskilt fra de mangder, som opkeberne har anmeldt. Korrektionerne
kan veere positive eller negative. Nettoendringerne skal vises i forhold til situationen inden korrektionen. Det er
ikke meningen, at faste korrektioner skal medtages her.

Korrektioner som folge af kontrol pa stedet i henhold til artikel 21 i forordning (EF) nr. 595/2004 skal anferes i
felt F600 til F603.

Format: +99 ... 99.999 eller -99 ... 99.999, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9. Med mulighed for eventuelt at oge
antallet af decimaler (maksimalt 6).

F519C:  direkte salg efter eventuelle administrative korrektioner

Definition af administrative korrektioner: se felt F519B.

Format: +99 ... 99.999 eller —99 ... 99.999, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9. Med mulighed for eventuelt at age
antallet af decimaler (maksimalt 6).

F520: for stor (for lille) levering i forhold til kvoten

Format: +99 ... 99.999 eller —99 ... 99.999, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.

F521: for stort (for lille) direkte salg i forhold til kvoten

Format: +99 ... 99.999 eller -99 ... 99.999, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9. Med mulighed for eventuelt at oge
antallet af decimaler (maksimalt 6).

F522: udestiende tillegsafgift

For leveringer eller direkte salg (sondringen fremgér af budgetkoden (felt F109)).
Format: +99 ... 99.99 eller =99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.

F523: udestiende rente som folge af for sen betaling

For leveringer eller direkte salg (sondringen fremgér af budgetkoden i felt F109).

Format: +99 ... 99.99 eller —99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.

(") EUT L 94 af 31.3.2004, s. 22. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1468/2006 (EUT L 274 af 5.10.2006, s. 6).
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F531: totalt alkoholindhold udtrykt i volumen

Udtrykkes i % vol/hl.
Format: 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.

F532: naturligt alkoholindhold udtrykt i volumen

Udtrykkes i % vol/hl.
Format: 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.

F533: vinavlszone

Vinavlszone som defineret i bilag III til Radets forordning (EF) nr. 1493/1999 (!).

Format: Skal udtrykkes med en af felgende koder: A, B, CIA, CIB, CII, CIIIA, CIIIB.

6. KONTROLDATA:

Kommissionen skal vide, hvor mange kontroller der er foretaget, og i hvilket omfang de har fort til sanktioner.
Hvis praemien tilbageholdes eller inddrives fuldt ud, skal nulbetalingerne anferes med datoen for beslutningen i
F108.

F600: kontrol pd stedet eller telemaling

Den »kontrol pa stedet«, der er navnt her, er den, der er omhandlet i de relevante forordninger (3. Den omfatter
fysiske besag pa bedriften (kode »F« eller kode »C«) ogfeller kontrol ved telemaling (kode »T«). Felt F601 skal kun
udfyldes, hvis der anferes en kontrol pé stedet eller en kontrol af krydsoverensstemmelse (»F« eller »Ce) i felt F600.
Felt F602 til F602B skal kun udfyldes, nar der anferes en kontrol pé stedet (»F¢, »C« eller »T«) i felt F600. I tilfelde
af flere besag for den samme foranstaltning og den samme producent anferes dette kun en gang. Enhver record,
det veere sig forskudsbetaling eller betaling af restbelob eller andet, der kan sattes i relation til en sarlig kontrol,
skal have den relevante kode (se nedenfor) i felt F600.

Administrativ kontrol som omhandlet i ovennavnte forordninger (se fodnoten nedenfor) skal ikke anferes i F600.
Den anferes ikke som sidan i noget felt. Pdlagte sanktioner anferes dog i F105, hvad enten de udloses af en
administrativ kontrol eller en kontrol pa stedet.

Format: »N« = ingen kontrol, »F« = kontrol pa stedet, »C« = kontrol af krydsoverensstemmelse og »T« = kontrol ved
telemaling. Ved en kombination af kontrol pa stedet og kontrol af krydsoverensstemmelse ogfeller kontrol ved
telemaling skal der anferes en af de tilsvarende koder »FT«, »CT¢, »CF« eller »FTC«.

F601: kontroldato

Feltet skal udfyldes, hvis der anferes en kontrol pd stedet eller en kontrol af krydsoverensstemmelse (»F« eller »C«) i
felt F600. Der kreeves ikke kontroldato for kontrol ved telemaling.

Format: »AAAAMMDD« (&r med fire cifre, maned med to cifre, dag med to cifre).

F602: ansegning nedsat

Hvis ansggningen er blevet nedsat som folge af en kontrol, skal det angives her. Dette felt skal udfyldes, hvis der er
anfort en kontrol pé stedet i felt F600.

Format: ja = »Y«; nej = »Ne.

(") EFT L 179 af 14.7.1999, s. 1. Senest andret ved forordning (EF) nr. 1791/2006 (EUT L 363 af 20.12.2006, s. 1).
(%) Artikel 69 i Kommissionens forordning (EF) nr. 817/2004 (landdistriktsudvikling)

Artikel 25 i forordning (EF) nr. 17822003 (ordninger for direkte stotte)

Del 11, afsnit III, i Kommissionens forordning (EF) nr. 796/2004 (ordninger for direkte stotte)

Artikel 8 i Kommissionens forordning (EQF) nr. 2159/89 (nedder)

Artikel 8 i Kommissionens forordning (EF) nr. 1621/1999 (terrede druer).
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F602B: revideret beregning af skyldig tilleegsafgift

F.eks. efter kontrol pa stedet.

Format: +99 ... 99.99 eller —99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.
F603: begrundelse for nedsettelse

Hvis der er flere grunde, anferes den, der begrunder den hardeste sanktion. Dette felt skal udfyldes, hvis anseg-
ningen er blevet nedsat som folge af en kontrol pa stedet.

Format: skal udtrykkes med en kode; koderne skal forklares i folgeskrivelsen.

F604: Raidets forordning (EQF) nr. 386/90 (') (kontrol pa stedet)

Format: ja = »Y«; nej = »Ne.

F604B: forordning (EQF) nr. 386/90 (ombytningskontrol)

Format: ja = »Y«; nej = »Ne.

DATA VEDRGRENDE BETALINGSRETTIGHEDER:
Indledende bemeerkning:

Kommissionen skal have oplysninger om det tilsvarende belgb (enhedsvaerdien) for hver type betalingsrettighed
som defineret i afsnit IIl i forordning (EF) nr. 1782/2003.

Desuden skal Kommissionen have detaljerede oplysninger om de belgb, der ikke er udbetalt som folge af admi-
nistrativ kontrol eller kontrol pé stedet (IFKS-kontrol).

F700: betalingsrettighed i euro

Betalingsrettighedens storrelse i euro, dvs. det samlede belgb, der skal betales for de betalingsrettigheder, som er
defineret i afsnit Il i forordning (EF) nr. 1782/2003, efter gennemforelsen af IFKS-kontrollen.

Format: +99 ... 99.99 eller —99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.
F701: Dbelob, der ikke er betalt, i euro

Hvis belgbet (F700) er blevet nedsat som felge af den administrative kontrol eller kontrollen pd stedet, skal det
belab, der ikke udbetales, anfores her.

Format: +99 ... 99.99 eller —99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.
F702: areal, der er betalt for

For arealbaserede betalingsrettigheder: det areal, som betalingen er baseret pa.
Format: +99 ... 99.99 eller —99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.

Hvis en betaling omfatter mere end en type betalingsrettighed, skal de oplysninger, der kraves i punkt A) til E),
indsattes, hvor det er relevant. Hvis et punkt ikke er relevant, anfores NUL.

De betalingsrettigheder, der henvises til i det folgende, er de i afsnit II i forordning (EF) nr. 1782/2003 naevnte:
A) Arealbaserede betalingsrettigheder (normale rettigheder)

F703: betalingsrettigheds enhedsvardi i euro

Betalingsrettighedens enhedsveerdi i euro som anfert i ansegningen.

Format: +99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.

(') EFT L 42 af 16.2.1990, s. 6. /Andret ved forordning (EF) nr. 163/94 (EFT L 24 af 29.1.1994, s. 2).
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F703A: areal, der er ansogt om betaling for

Det »aktiverede« areal, som stetteansogningen vedrerer: For arealbaserede betalingsrettigheder er dette det
»aktiverede«, dvs. det maksimale areal, som der kan ydes statte til (se ogsd artikel 50, stk. 2, i Kommissionens
forordning (EF) nr. 796/2004 (')).

Format: +99 ... 99.99 eller 99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.
F703B: fastsldet areal

Det areal, som fastslas ved den administrative kontrol eller kontrollen pa stedet.
Format: +99 ... 99.99 eller —99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.

F703C: areal, der ikke er fundet

Forskellen mellem det »aktiverede« areal, der er anmeldt i stotteansegningen, og det areal, der fastslds ved den
administrative kontrol eller kontrollen pé stedet.

Ved for stort anmeldt areal overstiger det anmeldte areal det opmélte areal, og forskellen anfores som et
positivt tal. Ved for lavt anmeldt areal overstiger det opmélte areal det anmeldte areal, og forskellen anfores
som et negativt tal.

Format: +99 ... 99.99 eller —99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.
Udtagningsrettigheder

F704: Dbetalingsrettigheds enhedsvaerdi i euro

Betalingsrettighedens enhedsveerdi i euro som anfert i ansegningen.
Format: +99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.

F704A: areal, der er ansogt om betaling for

Det »aktiverede« areal, som stgtteansogningen vedrerer.

Format: +99 ... 99.99 eller =99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.
F704B: fastsliet areal

Det areal, som fastslds ved den administrative kontrol eller kontrollen pa stedet.
Format: +99 ... 99.99 eller -99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.

F704C: areal, der ikke er fundet

Forskellen mellem det »aktiverede« areal, der er anmeldt i stotteansegningen, og det areal, der fastslds ved den
administrative kontrol eller kontrollen pd stedet.

Ved for stort anmeldt areal overstiger det anmeldte areal det opmélte areal, og forskellen anfores som et
positivt tal. Ved for lavt anmeldt areal overstiger det opmalte areal det anmeldte areal, og forskellen anfores
som et negativt tal.

Format: +99 ... 99.99 eller =99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.
Graesarealsrettigheder

F705: betalingsrettigheds enhedsverdi i euro

Betalingsrettighedens enhedsveerdi i euro som anfert i ansegningen.

Format: +99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.

(") EUT L 141 af 30.4.2004, s. 18. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 972/2007 (EUT L 216 af 21.8.2007, s. 3).



12.9.2007

Den Europaiske Unions Tidende

L 23943

)

F705A: areal, der er ansogt om betaling for

Det »aktiverede« areal, som statteansogningen vedrorer.

Format: +99 ... 99.99 eller —99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.
F705B: fastsldet areal

Det areal, som fastslas ved den administrative kontrol eller kontrollen pé stedet.
Format: +99 ... 99.99 eller —99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.
F705C: areal, der ikke er fundet

Forskellen mellem det »aktiverede« areal, der er anmeldt i stotteansegningen, og det areal, der fastslds ved den
administrative kontrol eller kontrollen pa stedet.

Ved for stort anmeldt areal overstiger det anmeldte areal det opmdlte areal, og forskellen anfores som et
positivt tal. Ved for lavt anmeldt areal overstiger det opmalte areal det anmeldte areal, og forskellen anferes
som et negativt tal.

Format: +99 ... 99.99 eller —99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.
Andre rettigheder f.eks. fra den nationale reserve

F706: betalingsrettigheds enhedsvardi i euro

Betalingsrettighedens enhedsveerdi i euro som anfert i ansegningen.
Format: +99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.

F706A: areal, der er ansggt om betaling for

Det »aktiverede« areal, som stotteansggningen vedrorer.

Format: +99 ... 99.99 eller —99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.
F706B: fastsliet areal

Det areal, som fastslas ved den administrative kontrol eller kontrollen pé stedet.
Format: +99 ... 99.99 eller —99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.
F706C: areal, der ikke er fundet

Forskellen mellem det »aktiverede« areal, der er anmeldt i stotteansegningen, og det areal, der fastslds ved den
administrative kontrol eller kontrollen pé stedet.

Ved for stort anmeldt areal overstiger det anmeldte areal det opmdlte areal, og forskellen anferes som et
positivt tal. Ved for lavt anmeldt areal overstiger det opmélte areal det anmeldte areal, og forskellen anferes
som et negativt tal.

Format: +99 ... 99.99 eller =99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 ti 9.
Betalingsrettigheder, der er underlagt serlige betingelser

F707: betalingsrettigheds enhedsverdi i euro

Betalingsrettighedens enhedsveerdi i euro som anfert i ansegningen.
Format: +99 ... 99.99 eller =99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 ti 9.
F707A: antal storkreaturer i referenceperioden

Dette antal svarer til den landbrugsaktivitet, der er udevet i referenceperioden udtrykt i storkreaturer, jf. artikel
49, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1782/2003.

Format: +99 ... 99.99 eller —99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.
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F707B: antal anmeldte storkreaturer

I dette felt anferes det nejagtige antal storkreaturer, der er anmeldt for det pdgaldende kalenderdr (artikel 49,
stk. 2, i forordning (EF) nr. 1782/2003).

Format: +99 ... 99.99 eller =99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.

F707C: fastsldet antal storkreaturer

Det antal storkreaturer, der fastslds ved den administrative kontrol eller kontrollen pa stedet af, om artikel 49,
stk. 2, i forordning (EF) nr. 1782/2003 overholdes.

Format: +99 ... 99.99 eller -99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9.

8. YDERLIGERE DATA FOR EKSPORTRESTITUTIONER:

F800: nettovaegt/mengde

Se den indledende bemearkning i punkt 5 (produktdata).

Vagten eller mangden udtrykkes i maleenheden.

Med hensyn til forarbejdede produkter (varer uden for bilag I eller forarbejdede landbrugsprodukter): den mangde
ingrediens, der er statteberettiget. Hvis produktkoden (F500) omfatter mere end en ingrediens, der er stotteberet-
tiget (F804), skal der oprettes flere records med tilsvarende belgb (F106) og mangder (F800).

Format: +99 ... 99.99 eller 99 ... 99.99, hvor 9 er et ciffer fra 0 til 9. Med mulighed for eventuelt at gge antallet
af decimaler (maksimalt 6).

F800B: madleenhed for felt F800

Format: skal udtrykkes som en ettegnskode i overensstemmelse med felgende kodeliste:

Kode Betydning
K kilogram
L liter
P styk (stk.)

F801: ansegningens nummer (eksportrestitutioner: enhedsdokument)

F802: toldsted for anbringelse under toldkontrol

Medlemsstaterne skal benytte Listen over toldsteder(COL (1). Det er listen over de toldsteder, der er kompetente i
forbindelse med fallesskabsforsendelse/feelles forsendelse. Det kan vzre, at nogle af toldstederne mangler, da listens

formal er at angive toldsteder, der er kompetente til at gennemfore procedurer vedrerende »forsendelse«, selv om
dette vil veere undtagelsen. I sa tilfeelde anferer medlemsstaten toldstedets fulde navn.

Format: COL-koden bestér af to positioner for at betegne landet efterfulgt af en kode pé seks tegn, der angiver
toldstedet. F.eks. »EE1000EE«.

(') http:/[europa.eu.int/comm/taxation_customs/dds/en/csrdhome.htm
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F802B: udgangstoldsted

Det toldsted, der attesterer, at de produkter, som der er ansegt om restitutioner for, har forladt EU’s toldomrade,
angives. Medlemsstaterne skal benytte Listen over toldsteder(COL). Det er listen over de toldsteder, der er kompe-
tente i forbindelse med fellesskabsforsendelse/falles forsendelse. Det kan vare, at nogle af toldstederne mangler, da
listens formal er at angive toldsteder, der er kompetente til at gennemfere procedurer vedrerende »forsendelses,
selv om dette vil vaere undtagelsen. I sa tilfelde anforer medlemsstaten toldstedets fulde navn.

Denne oplysning er af stor betydning for revisorerne i forbindelse med anvendelsen af forordning (E@F) nr.
386/90 vedrerende ombytningskontrol. Oplysningen fremgar af T5-dokumentet eller et tilsvarende dokument.

Format: COL-koden bestér af to positioner for at betegne landet efterfulgt af en kode pé seks tegn, der angiver
toldstedet. F.eks. »NL146123.

F804: kode for eksportrestitutioner

Med hensyn til uforarbejdede landbrugsprodukter: produktkoden pa tolv cifre, som der er fastsat eksportrestitution
for.

Med hensyn til forarbejdede produkter (varer uden for bilag I eller forarbejdede landbrugsprodukter): KN-koden
(koderne) for de(n) ingrediens(er), som der er fastsat eksportrestitution for. I dette tilfelde skal feerdigvarens kode
indsattes i F500. Se ogsd den forklarende note til F800 med hensyn til den procedure, der skal folges, nir mere
end en ingrediens i et forarbejdet produkt er berettiget til eksportrestitution.

F805: kode for bestemmelsessted
Format: »XX«, hvor X er et bogstav mellem A og Z (koder i nomenklaturen over lande og territorier med henblik

pé statistikkerne over EF's udenrigshandel. Se Kommissionens forordning (EF) nr. 2020/2001 (') af 15. oktober
2001 med senere ajourferinger).

Med henblik pd harmonisering skal medlemsstaterne ogsé benytte kategorien »Andet« (kode Q*) i nomenklaturen
over lande og territorier med henblik pé statistikkerne over EFs udenrigshandel. Det er kendt, at nomenklaturen
ikke omfatter alle swrlige tilfelde af eksportrestitutioner, men Kommissionen kraver ikke den slags detaljer.
Medlemsstaterne skal derfor konvertere deres serlige nationale koder til de bredere kategorier i nomenklaturen
over lande og territorier med henblik pé statistikkerne over EFs udenrigshandel, for de sender deres data til
Kommissionen.

F808: forudfastsattelsesdato

Hvis restitutionssatsen er forudfastsat: den dato, hvor satsen blev fastsat.

Format: »AAAAMMDD« (3r med fire cifre, mined med to cifre, dag med to cifre).

F809: sidste gyldighedsdato (forudfastsettelse)

Format: »AAAAMMDDx« (&r med fire cifre, maned med to cifre, dag med to cifre).

F812: reference til eventuel licitation (forudfastsaettelse)

Proceduren i artikel 5 i Kommissionens forordning (EF) nr. 1501/95 (3 eller tilsvarende procedure for andre
sektorer, hvor det er relevant. Kommissionen har brug for referencen til licitationen.

() EFT L 273 af 16.10.2001, s. 6.
(%) EFT L 147 af 30.6.1995, s. 7. Senest @ndret ved Radets forordning (EF) nr. 1996/2006 (EUT L 398 af 30.12.2006, s. 1).
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F814: dato for godkendelse af betalingsanmodning (COM-7)

For oksekadsscktoren: Hvis der er tale om forudbetaling, skal kun felt F814 udfyldes (og siledes ikke felt F816 og
F816B). Hvis der ikke er tale om forudbetaling, skal felt F816 og F816B udfyldes (og siledes ikke felt F814).

Format: »AAAAMMDD« (ir med fire cifre, mined med to cifre, dag med to cifre).

F816: dato for antagelse af udferselsangivelse

Dato som omhandlet i artikel 5, stk. 1, i Kommissionens forordning (EF) nr. 800/1999 (").
Format: »AAAAMMDD« (ir med fire cifre, mined med to cifre, dag med to cifre).

F816B:  dato for udfersel fra EU’s omride

Udferselsdato som angivet pd udferselsangivelsen eller pd T5. Se ogsd artikel 7, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 800/1999.

Format: »AAAAMMDD« (&r med fire cifre, maned med to cifre, dag med to cifre).

9. (IKKE ANVENDT)

(") EFT L 102 af 17.4.1999, s. 11. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1913/2006 (EFT L 365 af 21.12.2006, s. 52).
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BILAG IV

ELFUL-budgetkodernes struktur (F109)

INDLEDNING

For ELFUL er der kun en budgetpost i budgetkontoplanen: »05040501«.

Da budgetkoderne kan bestd af op til 15 cifre, kan de resterende 7 cifre anvendes til at identificere programmerne og
foranstaltningerne. Dette giver mulighed for afstemning af data fra forskellige kilder vedrerende regnskabsar, betalings-
organ, foranstaltning og program.

1. BUDGETKODERNES STRUKTUR

Budgetkoderne skal have folgende struktur:

De forste 8 cifre er altid de samme: »05040501«.

De folgende 3 cifre angiver foranstaltningen i overensstemmelse med vedfgjede liste.

Det efterfolgende ciffer kan antage folgende veerdier (stigende med stigende medfinansieringssats):

ikke-konvergensregion

konvergensregion

frivillig graduering
yderligere bidrag til Portugal

1
2
3 fjernomrade
4
5

Det naste ciffer er 0 = operationelt program eller 1 = netvarksprogram.

De sidste 2 cifre angiver programmet: Der kan bruges cifferkombinationer mellem »00« og »99«.

2. EKSEMPEL

F109=»050405011132001« betyder: budgetpost »05040501« (ELFUL), foranstaltning »113« (fertidspensionering),
konvergensregion (»2«), operationelt program »0« og program »01«.

3. LISTE OVER ELFUL-FORANSTALTNINGER

AKSE 1 FORBEDRING AF LANDBRUGETS OG SKOVBRUGETS KONKURRENCEEVNE

Kode Foranstaltning

111 Aktioner for erhvervsuddannelse og information

112 Unge landbrugeres etablering

113 Fortidspensionering

114 Anvendelse af rddgivningstjenester

115 Oprettelse af drifts-, vikar- og rddgivningstjenester

121 Modernisering af landbrugsbedrifter

122 Forbedring af skovenes gkonomiske vardi

123 Forggelse af landbrugs- og skovbrugsprodukters vardi

124 Samarbejde om udvikling af nye produkter, processer og teknologier i landbrugs-, fedevare- og

skovbrugssektoren

125 Infrastruktur af betydning for udviklingen og tilpasningen af landbrug og skovbrug

126 Genopretning af landbrugets produktionspotentiale efter skader som folge af naturkatastrofer og
indferelse af forebyggende aktioner

131 Opfyldelse af regler baseret pd EF-lovgivningen

132 Landbrugeres deltagelse i ordninger for fodevarekvalitet

133 Oplysningskampagner og salgsfremstad

141 Delvis selvforsynende landbrug

142 Producentsammenslutninger

143 Oprettelse af landbrugsrddgivnings- og udvidelsestjenester i Bulgarien og Rumznien
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AKSE 2 FORBEDRING AF MILJJET OG LANDSKABET GENNEM AREALFORVALTNING

Kode Foranstaltning

211 Betalinger for naturbetingede ulemper til landbrugere i bjergomrader

212 Betalinger til landbrugere i andre omrdder med ulemper end bjergomrader
213 Natura 2000-betalinger og betalinger i forbindelse med direktiv 2000/60/EF (vandrammedirektiv)
214 Betalinger for miljevenligt landbrug

215 Betalinger for dyrevelferd

216 Ikke-produktive investeringer

221 Forste skovrejsning pa landbrugsarealer

222 Forste etablering af skovlandbrugssystemer pd landbrugsarealer

223 Forste skovrejsning pd andre arealer end landbrugsarealer

224 Natura 2000-betalinger

225 Betalinger for miljevenligt skovbrug

226 Genetablering af potentialet i skovbruget og indfgrelse af forebyggende aktioner
227 Ikke-produktive investeringer

AKSE 3 FORBEDRING AF LIVSKVALITETEN I LANDDISTRIKTERNE OG TILSKYNDELSE TIL DIVERSIFICERING AF DEN

OKONOMISKE AKTIVITET

Kode Foranstaltning

311 Diversificering til ikke-landbrugsaktiviteter

312 Oprettelse og udvikling af virksomheder

313 Fremme af turismen

321 Basale tjenester for erhvervslivet og befolkningen i landdistrikterne

322 Fornyelse og udvikling af landsbyer

323 Bevarelse og opgradering af natur- og kulturveerdien i landdistrikterne

331 Uddannelse og information

341 Kompetenceudvikling, informationskampagne og gennemforelse af lokale udviklingsstrategier
AKSE 4 LEADER

Kode Foranstaltning

411 Gennemforelse af lokale udviklingsstrategier. Konkurrenceevne

412 Gennemforelse af lokale udviklingsstrategier. Miljo/arealforvaltning

413 Gennemferelse af lokale udviklingsstrategier. Livskvalitet/diversificering

421 Gennemforelse af samarbejdsprojekter

431 Den lokale aktionsgruppes drift, kompetenceudvikling og gennemforelse af informationstiltag

i omrddet som omhandlet i artikel 59
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AKSE 5 TEKNISK BISTAND
Kode Foranstaltning
511 Teknisk bistand
AKSE 6 SUPPLEMENT TIL DIREKTE BETALINGER TIL BULGARIEN OG RUM/ANIEN
Kode Foranstaltning
611 Supplement til direkte betalinger




